






El Día de la Elección

Centros de Votación del Día de la Elección

La mayoría de los centros electorales estarán cerrados debido a la pandemia. En cambio, puede 
votar en cualquiera de los centros de votación listados abajo el Día de las Elección. El registro de 
votantes el mismo día estará disponible si trae prueba de residencia de Maryland. Habrá un buzón  
oficial electoral en cada centro de votación anticipada, así puede solicitar su papeleta con anticipación, 
llévala con usted y depositela en el buzón oficial electoral.

Activity Center at Bohrer Park
506 South Frederick Avenue
Gaithersburg, MD 20877

Albert Einstein High School
1135 Newport Mill Road
Kensington, MD 20895

Bethesda-Chevy Chase High School
4301 East-West Highway
Bethesda, MD 20814

Clarksburg High School
22500 Wims Road
Clarksburg, MD 20871

Col. Zadok Magruder High School
5939 Muncaster Mill Road
Rockville, MD 20855

Damascus Community Recreation Center
25520 Oak Drive
Damascus, MD 20872

Damascus High School 
25921 Ridge Road
Damascus, MD 20872

Executive Office Building
101 Monroe Street
Rockville, MD 20850

Gaithersburg High School
101 Education Boulevard
Gaithersburg, MD 20877

Germantown Community Recreation Center
18905 Kingsview Road
Germantown, MD 20874 

James Hubert Blake High School
300 Norwood Road
Silver Spring, MD 20905

Jane E. Lawton Community Recreation Center
4301 Willow Lane
Chevy Chase, MD 20815 

John F. Kennedy High School 
1901 Randolph Road
Silver Spring, MD 20905

Marilyn J. Praisner Community Recreation Center
14906 Old Columbia Pike
Burtonsville, MD 20866

Mid-County Community Recreation Center
2004 Queensguard Road
Silver Spring, MD 20906

Montgomery Blair High School
51 University Boulevard East
Silver Spring, MD 20901

Montgomery County Conference Center 
Marriott Bethesda North
5967 Executive Boulevard
North Bethesda, MD 20852

Nancy H. Dacek North Potomac Recreation Center
13850 Travilah Road
Rockville, MD 20850

Northwest High School
13501 Richter Farm Road
Germantown, MD 20874

Northwood High School
919 University Boulevard West
Silver Spring, MD 20901
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Walt Whitman High School
7100 Whittier Boulevard
Bethesda, MD 20817

Walter Johnson High School
6400 Rock Spring Drive
Bethesda, MD 20814

Watkins Mill High School
10301 Apple Ridge Road
Gaithersburg, MD 20879

Wheaton High School
12401 Dalewood Drive
Silver Spring, MD 20906

Wheaton Library & Community Recreation Center
11701 Georgia Avenue
Wheaton, MD  20902

White Oak Community Recreation Center
1700 April Lane
Silver Spring, MD 20904

Winston Churchill High School
11300 Gainsborough Road
Potomac, MD 20854

 
		    

martes, 3 de noviembre 
7am-8pm

¿Qué larga es la fila?
Para tiempos de espera, visite 777vote.org o envie un mensaje 
de texto con las letras CDV y su codigo postal al 77788.

Paint Branch High School
14121 Old Columbia Pike
Burtonsville, MD 20866

Poolesville High School
17501 West Willard Road
Poolesville, MD 20837 

Potomac Community Recreation Center
11315 Falls Road
Potomac, MD 20854

Quince Orchard High School
15800 Quince Orchard Road
Gaithersburg, MD 20878

Richard Montgomery High School
250 Richard Montgomery Drive
Rockville, MD 20852

Rockville High School
2100 Baltimore Road
Rockville, MD 20851

Sandy Spring Volunteer Fire Department
17921 Brooke Road
Sandy Spring, MD 20860

Seneca Valley High School
19401 Crystal Rock Drive
Germantown, MD 20874

Sherwood High School
300 Olney-Sandy Spring Road
Sandy Spring, MD 20860

Silver Spring Civic Building
1 Veterans Place
Silver Spring, MD 20910

Springbrook High School
201 Valley Brook Drive 
Silver Spring, MD 20904

Thomas S. Wootton High School
2100 Wootton Parkway
Rockville, MD 20850
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Papeleta  
de Muestra
Así aparecerá la papeleta cuando 
vaya a votar.

Usted puede marcar esa papeleta 
de muestra y llevarla cuando vaya 
a votar. No se puede usar teléfonos 
celulares en los centros electorales, 
pero usted puede traer sus notas en 
papel.

No escriba su nombre u otra  
información personal en la papeleta.

Official Ballot
Presidential General Election
November 3, 2020
State of Maryland, Montgomery County

Instructions
Instrucciones

Making Selections
Como Marcar sus
Selecciones

Fill in the oval to the left of
the name of your choice.
You must blacken the oval
completely, and do not
make any marks outside of
the oval. You do not have
to vote in every race.
Llene el óvalo a la izquierda
del nombre de su selección.
Debe rellenar completamente
el óvalo. No haga ninguna
marca fuera del óvalo. No
tiene que votar en cada
contienda.

Do not cross out or erase,
or your vote may not count.
If you make a mistake or a
stray mark, you may ask for
a new ballot.
No debe tachar o borrar, o su
voto no se contará. Si
comete un error o hace una
marca demás, puede solicitar
una nueva papeleta.

Papeleta Electoral Oficial
Elección General Presidencial
3 de Noviembre del 2020
Estado de Maryland, Condado de Montgomery

Optional write-in
Voto escrito opcional

To add a candidate, fill in
the oval to the left of "or
write-in" and print the name
clearly on the dotted line.
Para añadir un candidato por
escrito, llene el óvalo a la
izquierda de <or write-in/o por
escrito> e imprima el nombre
del candidato en forma clara
en la línea punteada.

Vote All Sides
Vote en ambos lados

President and Vice President
of the United States
Vote for 1
Presidente y Vicepresidente de
los Estados Unidos
Vote por 1

Donald J. Trump
and/y
and

Michael Pence
Republican

Republican/Republicano

Joe Biden
and/y
and

Kamala Harris
Democratic

Democratic/Demócrata

Jo Jorgensen
and/y
and

Jeremy Spike Cohen
Libertarian

Libertarian/Libertario

Howie Gresham Hawkins
and/y
and

Angela Walker
Green

Green/Verde

Jerome M. Segal
and/y
and

John de Graaf
Bread and Roses

Bread and Roses/Pan y Rosas
or write-in:

or write-in/o por escrito:

Judge of the Circuit Court
Circuit 6
Vote for up to 4
Juez de la Corte de Circuito
Circuito 6
Vote hasta por 4

Bibi M. Berry
David A. Boynton
Christopher C. Fogleman
Michael Joseph McAuliffe
Marylin Pierre
or write-in:

or write-in/o por escrito:

or write-in:

or write-in/o por escrito:

or write-in:

or write-in/o por escrito:

or write-in:

or write-in/o por escrito:

Judge, Court of Appeals
Circuit 7
Mary Ellen Barbera
Vote Yes or No
For Continuance in Office
Juez, Corte de Apelaciones
Circuito 7
Mary Ellen Barbera
Vote Sí o No
Para continuar en el cargo

Yes/Si
Yes

No/No
No

Judge, Court of Special
Appeals At Large
E. Gregory Wells
Vote Yes or No
For Continuance in Office
Juez, Corte de Apelaciones
Especiales Representando el
Condado
E. Gregory Wells
Vote Sí o No
Para continuar en el cargo

Yes/Si
Yes

No/No
No

Votantes con Discapacidades
El sistema de votación de Maryland 
ofrece características de  
accesibilidad. Al menos una unidad 
para marcar la papeleta con pantalla 
táctil estará disponible en cada sitio 
con capacidad para mostrar la  
papeleta con letra grande, alto  
contraste, Braille y capacidades de 
audio. Cada unidad de marcar la  
papeleta tiene un teclado que  
permite a los votantes con  
impedimentos visuales navegar por 
la papeleta y hacer selecciones.

Acceso en Español  
La unidad para marcar la papeleta 
con pantalla táctil ofrece  
instrucciones visuales y de audio 
tanto en inglés como en español. 
Intérpretes están disponibles en los 
centros de votación anticipada y en 
los centros electorales para ayudar a 
los votantes que hablan español. 
También hay intérpretes disponibles 
para ayudar votantes que hablan 
otros idiomas.
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Gregory Thomas Coll
Republican

Republican/Republicano

Jamie Raskin
Democratic/Demócrata
Democratic

or write-in:

or write-in/o por escrito:

Neil C. Parrott
Republican/Republicano
Republican

David J. Trone
Democratic/Demócrata
Democratic

George Gluck
Green/Verde
Green

or write-in:

or write-in/o por escrito:

Representative in Congress 
District 3 or 6 or 8
Vote for 1
Representante en el Congreso 
Distrito 3

Charles Anthony
Republican/Republicano
Republican

John Sarbanes
Democratic/Demócrata
Democratic

or write-in:

or write-in/o por escrito:

Representante en el Congreso
Distrito 6

Representante en el Congreso
Distrito 8



Vote All Sides
Vote en ambos lados

Judge, Court of Special Appeals
Circuit 7
Steven B. Gould
Vote Yes or No
For Continuance in Office
Juez, Corte de Apelaciones Especiales
Circuito 7
Steven B. Gould
Vote Sí o No
Para continuar en el cargo

Yes/Si
Yes

No/No
No

Board of Education At Large
Vote for 1
Junta de Educación Representando el Condado
Vote por 1

Sunil Dasgupta
Lynne Harris
or write-in:

or write-in/o por escrito:

Board of Education
District 2
Vote for 1
Junta de Educación
Distrito 2
Vote por 1

Michael Fryar
Rebecca K. Smondrowski
or write-in:

or write-in/o por escrito:

Board of Education
District 4
Vote for 1
Junta de Educación
Distrito 4
Vote por 1

Shebra Evans
Steve Solomon
or write-in:

or write-in/o por escrito:

Question 1
Constitutional Amendment
(Ch. 645 of the 2020 Legislative Session)
State Budget Process

Pregunta 1
Enmienda Constitucional
(Cap. 645 de la sesión legislativa 2020)
Proceso presupuestario estatal

The proposed amendment authorizes the
General Assembly, in enacting a balanced
budget bill for fiscal year 2024 and each
fiscal year thereafter, to increase,
diminish, or add items, provided that the
General Assembly may not exceed the
total proposed budget as submitted by the
Governor.

(Amending Article II Section 17 and Article
III Sections 14 and 52 of the Maryland
Constitution)

En el contexto de la promulgación de una ley
presupuestaria equitativa para el año fiscal
2024 y los años fiscales posteriores, la
enmienda que se propone autoriza a la
Asamblea General a aumentar, disminuir o
agregar elementos, siempre que no excedan
el presupuesto total propuesto sugerido por el
Gobernador. 

(Enmienda de artículo II Sección 17 y artículo
III Secciones 14 y 52 de la Constitución de
Maryland)

For the Constitutional Amendment

For the Constitutional Amendment / A
Favor de la Enmienda Constitucional
Against the Constitutional Amendment

Against the Constitutional Amendment /
En Contra de la Enmienda Constitucional

Question 2
Commercial Gaming Expansion
Referendum
(Ch. 492 of the 2020 Legislative Session)
Expansion of Commercial Gaming - Sports
and Event Wagering
Pregunta 2
Referéndum para la expansión del juego
comercial
(Cap. 492 de la sesión legislativa 2020)
Expansión de juegos comerciales, eventos y
deportes con apuestas

Do you approve the expansion of
commercial gaming in the State of
Maryland to authorize sports and events
betting for the primary purpose of raising
revenue for education?

¿Aprueba la expansión del juego comercial
en el Estado de Maryland para autorizar las
apuestas en deportes y eventos con el
objetivo principal de aumentar las
recaudaciones para la educación?

For the Referred Law

For the Referred Law / A favor de la Ley
Referida
Against the Referred Law

Against the Referred Law / En contra de
la Ley Referida
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Official Ballot
Presidential General Election
November 3, 2020
State of Maryland, Montgomery County

Vote All Sides
Vote en ambos lados

Papeleta Electoral Oficial
Elección General Presidencial
3 de Noviembre del 2020
Estado de Maryland, Condado de Montgomery

Question A
Charter Amendment by Act of County
Council
Property Tax Limit - Limit Tax Rate
Increases
Pregunta A
Reforma del Estatuto por el Acta del Concejo
del Condado
Límite del impuesto a la propiedad - Limitar el
aumento de la tasa de impuestos

Amend Section 305 of the County Charter
to prohibit the County Council from
adopting a tax rate on real property that
exceeds the tax rate on real property
approved for the previous year, unless all
current Councilmembers vote affirmatively
for the increase.

This amendment would replace the current
property tax limit, which requires an
affirmative vote of all current
Councilmembers to levy a tax on real
property that would produce total revenue
that exceeds the total revenue produced
by the tax on real property in the
preceding fiscal year plus any increase in
the Consumer Price Index. The current
property tax limit exempts real property
tax revenue derived from: (1) newly
constructed property; (2) newly rezoned
property; (3) certain property assessed
differently under State law; (4) property
that has undergone a change in use; and
(5) property in a development tax district
to provide funding for capital
improvements.

Reformar la Sección 305 del Estatuto del
Condado para prohibir que el Concejo del
Condado adopte una tasa de impuesto sobre
bienes inmuebles que exceda la tasa de
impuesto que fue aprobada el año anterior, a
menos que todos los miembros del Concejo
que hay en la actualidad voten por el
aumento.

Esta reforma reemplazaría el límite actual del
impuesto a la propiedad, que requiere un voto
a favor de todos los miembros del Concejo
para recaudar un impuesto a la propiedad
inmobiliaria que produciría un ingreso total
que excede el ingreso total producido por el
impuesto sobre la propiedad inmobiliaria el
año fiscal anterior, más cualquier aumento en
el Índice de Precios del Consumidor. El límite
actual de impuesto a la propiedad exime los
ingresos de impuesto sobre bienes inmuebles
derivados de: (1) propiedad recién construida;
(2) propiedad recientemente rezonificada; (3)
ciertos bienes evaluados de manera diferente
según la ley estatal; (4) propiedad que ha
sufrido un cambio de uso; y (5) propiedad en
un distrito fiscal de desarrollo para
proporcionar fondos para mejoras de capital.

For

For / A Favor
Against

Against / En Contra

Question B
Charter Amendment by Petition
Property Tax Limit - Prohibit Override
Pregunta B
Reforma del Estatuto por petición
Límite del Impuesto a la Propiedad - Prohibir
anulación

Amend Section 305 of the County Charter
to prohibit the County Council from
levying an ad valorem tax on real property
that would produce total revenue (not
including property tax revenue from
certain enumerated sources) that exceeds
the total revenue produced by the tax on
real property in the preceding fiscal year
plus a percentage of the previous year's
real property tax revenues that equals any
increase in the Consumer Price Index.
Section 305 currently permits the County
Council to exceed the limit on real
property tax revenue only upon the
affirmative vote of all current
Councilmembers.

Reformar la Sección 305 del Estatuto del
Condado para prohibir que el Concejo del
Condado imponga un impuesto ad valorem
sobre bienes inmuebles que producirían
ingresos totales (sin incluir los ingresos por
impuestos a la propiedad de ciertas fuentes
enumeradas) que excedan los ingresos
totales producidos por el impuesto sobre
bienes inmuebles el año fiscal anterior, más
un porcentaje del ingreso sobre bienes
inmuebles del año anterior que equivale a
cualquier aumento en el Índice de Precios del
Consumidor. La Sección 305 actualmente
permite que el Concejo del Condado exceda
el límite de los ingresos por impuestos sobre
bienes inmuebles solo con el voto afirmativo
de todos los miembros del Concejo que hay
en la actualidad.

For

For / A Favor
Against

Against / En Contra

Papeleta  
de Muestra
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End of Ballot
Fin de la Papeleta

Question C
Charter Amendment by Act of County
Council
County Council - Increase to 11
Councilmembers

Pregunta C
Reforma del Estatuto por el Acta del Concejo
del Condado
Concejo del Condado - Aumento a 11
miembros del Concejo

Amend the County Charter to:
- expand the County Council to consist

of 11, rather than the current 9,
Councilmembers;

- increase from 5 to 7 the number of
Council districts; and

- elect 7 Councilmembers by district
and 4 Councilmembers at large.

Reformar el Estatuto del Condado para:
- expandir el Concejo del Condado para

que consista de 11 miembros del Concejo, en
lugar de los 9 que hay en la actualidad;

- aumentar de 5 a 7 el número de distritos
del Concejo; y

- elegir 7 miembros del Concejo por
distrito y 4 miembros del Concejo en general.

For

For / A Favor
Against

Against / En Contra

Question D
Charter Amendment by Petition
County Council - Alter Council
Composition to 9 Districts

Pregunta D
Reforma del Estatuto por petición
Concejo del Condado - Recomposición del
Concejo a 9 Distritos

Amend Sections 102 and 103 of the
County Charter to:

- divide the County into 9, rather than
the current 5, Council districts;

- elect all Councilmembers by district,
rather than the current 5 by district and 4
at large; and

- reduce from 5 to 1 the number of
Councilmembers each voter can vote for.

Reformar las Secciones 102 y 103 del
Estatuto del Condado para:

- dividir el Condado en 9 distritos, en lugar
de los 5 distritos que hay en la actualidad;

- elegir a todos los miembros del Concejo
por distrito, en lugar de los 5 por distrito que
hay en la actualidad y 4 en general; y

- reducir de 5 a 1 el número de miembros
del Concejo por los que cada votante puede
elegir.

For

For / A Favor
Against

Against / En Contra
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Pregunta 1
Enmienda Constitucional - Equilibrio del presupuesto estatal 
Summary Capítulo 645 de 2020 (Proyecto de Ley del Senado nro. 1028)

Esta propuesta de enmienda constitucional alteraría el proceso presupuestario del Estado.De acuerdo con las disposiciones 
actuales de la Constitución del Estado, el Gobernador presenta anualmente para su aprobación por la Asamblea General una 
propuesta de presupuesto operativo, que contiene los niveles de financiamiento previstos para las tres ramas del gobierno 
estatal: los Poderes Ejecutivo, Legislativo y Judicial. Al aprobar el presupuesto operativo, la Asamblea General no puede 
aumentar ni añadir fondos para el Poder Ejecutivo, pero puede aumentar la financiación de los Poderes Legislativo y Judicial. 
A excepción de los gastos requeridos por la Constitución del Estado, la Asamblea General puede disminuir la financiación del 
presupuesto operativo para cada una de las tres ramas del gobierno estatal. Una vez que la Asamblea General aprueba el 
presupuesto operativo, se convierte en ley inmediatamente sin más medidas por parte del Gobernador.

En virtud de esta propuesta de enmienda constitucional, la Asamblea General, a partir de la Sesión Legislativa del 2023,  
estaría autorizada a aumentar o añadir fondos en el presupuesto operativo, siempre y cuando el nivel total de fondos  
aprobado por la Asamblea General para el Poder Ejecutivo no exceda el nivel total de financiación propuesto por el  
Gobernador para el Poder Ejecutivo. Se autorizaría al Gobernador a utilizar un veto de partidas individuales para rechazar 
una partida presupuestaria individual en la que la Asamblea General aumentara o agregara fondos al presupuesto propuesto 
por el Gobernador para el Poder Ejecutivo. La Asamblea General estaría autorizada a anular ese veto con un voto de tres 
quintos de los miembros en cada cámara. Si el Gobernador veta una partida presupuestaria que fue incrementada por la 
Asamblea General y la Asamblea General no anula ese veto, entonces el nivel de financiamiento para ese asunto volvería a 
la cantidad propuesta por el Gobernador. Si el Gobernador veta una partida presupuestaria que fue agregada por la Asamblea 
General y la Asamblea General no anula ese veto, entonces ese asunto se anulará.

Pregunta 2
Reférendum por Acción Legislativa - Expansión de los juegos comerciales 
Referéndum de apuestas deportivas y eventos y estudio de disparidad de empresas minoritarias

Capítulo 492 de 2020 (Proyecto de Ley del Senado nro. 4)

Si los votantes en todo el estado aprueban este referéndum, el Capítulo 492 de las Actas de la Asamblea General del 2020 
autorizará a la Asamblea General a aprobar una ley que permita a la Comisión Estatal de Lotería y Control de Juegos, emitir 
licencias para ofrecer apuestas en el Estado sobre deportes y otros eventos competitivos. Dicha ley debe especificar  
(1) quién es elegible para solicitar una licencia para operar apuestas deportivas y de eventos; (2) qué formas de apuestas 
están permitidas; (3) cómo deben llevarse a cabo las apuestas; y (4) donde se puede realizar una apuesta. El capítulo 492 
también establece que los ingresos estatales generados por los deportes y las apuestas a eventos deben utilizarse  
principalmente para financiar la educación pública.

El artículo XIX de la Constitución de Maryland, aprobado por los votantes en las elecciones generales de noviembre del 2008, 
autorizó los juegos comerciales mediante la operación de terminales de lotería de video, también conocidas como máquinas 
tragamonedas, en múltiples lugares en el estado. El artículo XIX también exige que las formas adicionales o la expansión de 
los juegos de azar comerciales en el Estado, como la legalización de los deportes y las apuestas de eventos, sean aprobadas 
por referéndum en una elección general.

Apostar en deportes en la mayoría de los estados era ilegal bajo la ley federal hasta que la Corte Suprema de los Estados 
Unidos dictaminó en el 2018 que la ley federal era inconstitucional. Como resultado, los estados son libres de autorizar 
apuestas deportivas. Bajo la ley actual de Maryland, apostar en deportes es ilegal.

Las apuestas deportivas y de eventos son una actividad de juego en la que un individuo realiza una apuesta por los  
resultados de un evento deportivo o de una obra o acción en particular durante un evento deportivo. Las apuestas deportivas 
y de eventos también pueden extenderse a eventos no atléticos, como competencias de telerrealidad o programas de  
entretenimiento de premios.

Los siguientes resúmenes son proporcionados por el Departamento de Servicios Legislativos de Maryland. No se 
proporciona un resumen para las preguntas de la papeleta electoral del condado que no sea en el idioma que  
aparece en la papeleta.

Resúmenes de preguntas de las  
papeleta estatal

30



Preguntas frecuentes
¿Necesito solicitar una papeleta? 
Sí, quiere votar en casa necesita solicitar una papeleta. Las solicitudes se enviaron por correo a todos los votantes 
el 24 de agosto. Para solicitar votar por correo, envíe las letras VPC por texto al 77788.

¿Cuál es la fecha límite para solicitar mi papeleta por correo? 
Su solicitud debe recibirse por la junta electoral antes del 20 de octubre de 2020.

¿Qué pasa si me perdí la fecha límite para solicitar una papeleta? 
Puede ir a cualquier centro de votación en el Condado de Montgomery. Si se le pasan esas fechas todavía puede 
votar en persona hasta el Día de la Elección en la Oficina Electoral en Gaithersburg.

¿Cuál es la fecha límite para registrarse para votar?  
La fecha límite para registrarse para votar, o para cambiar su dirección de domicilio o afiliación politica, es  
miércoles 13 de octubre del 2020. Para verificar su registro de votante, visite elections.maryland.gov o envie un 
mensaje de con la palabra REVISE al 77788.

¿Donde esta mi papeleta?  
La información sobre el estatus de su papeleta está disponible en elections.maryland.gov o enviando un mensaje 
de texto con la palabra REVISE al 77788.

¿Cuál es la fecha límite para devolver mi papeleta electoral? 
Si devuelve su papeleta por el Servicio Postal de los Estados Unidos, debe ser franqueado antes o en el 3 de 
noviembre del 2020. No espere. El USPS recomienda que envíe su papeleta una semana antes de la fecha límite. 
Poner su papeleta en el flujo postal el 2 o 3 de noviembre puede resultar en que retrase el franqueo para el 4 de 
noviembre del 2020. Si esto ocurre, su papeleta será rechazada por ser recibida despues de la fecha limite. Si 
devuelve su papeleta al buzón oficial electoral, su papeleta debe ser depositada antes no mas tarde que el 3 de 
noviembre del 2020 a las 8:00 p.m.

¿Puedo solicitar una papeleta por correo y luego ir a votar en persona si cambio de idea? 
Si solicita una papeleta por correo, vote esa papeleta. Puede devolver su papeleta por el Servicio Postal de los  
Estados Unidos o puede llevar su papeleta a un buzón oficial electoral. Si necesita votar el día de la elección, debe 
llevar su papeleta a un buzón oficial electoral o votar con una papeleta provisional. La votación provisional agrega 
tiempo a su experiencia de votación. Contaremos su papeleta después del día de la elección, si aún no votó.

¿Está permitido que un votante recoja una papeleta y la devuelva en nombre de otro votante, sea por 
correo, entregandola a la Oficina de la Junta Electoral, o buzón oficial de entrega?  
Si necesita designar a alguién para recoger su papeleta, llame al 240-777-8500 o visite 777vote.org para obtener 
una formulario para Designar un Representante. No se requiere un formulario para devolver una papeleta votada. 
Firme y feche su juramento solo después de haber sellado su sobre. No entregue su papeleta a nadie para que la 
devuelva a menos que los conozca y confíe en ellos.

¿Rechazará mi papeleta si mi firma no coincide? 
No. Los funcionarios electorales no comparan firmas a menos que haya fraude. Es fundamental firmar su nombre 
en el juramento y fechar su firma en el reverso del sobre de la papeleta votada.  

¿Cómo denuncio un delito electoral? 
Si usted ve o escucha de cualquier intento de fraude electoral, contacte a la Oficina del Procurador General al 
410-575-6300.

¿Estará disponible el registro en el mismo día durante la Votación Anticipada y en el Día de la Elección? 
Sí. Pere el registro en el mismo día requiere prueba de residencia de Maryland y agrega más tiempo a su expiriencia 
de votación. Animamos a nuevos votantes que se registren antes de la fecha límite del 13 de octubre del 2020.

¿Puedo votar en mi centro electoral habitual? 
No. Los centros electorales han sido cerrados debido a COVID-19. Usted podra votar en los centros de votación 
de la página 24 o 25.
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